
 

    
 

 
BULLETIN DE NOMINATION / NOMINATION BULLETIN 2011-2012 

POUR FINS D'ÉLECTION AU CONSEL D'ADMINISTRATION: 
FOR ELECTION PURPOSES TO THE BOARD OF DIRECTORS 

  
 Cette formule doit être retournée dûment signée par cinq membres en règle à date du 

31 mars 2011 avant le 7 mai 2011 au secrétariat de l'Association par la poste ou par télécopieur au 
(514) 254-4920. 
This form must be returned duly signed, by five members in good standing as at 
March 31, 2011, on or before May 7, 2011 to the Secretary's office by mail or by fax at (514) 254-4920. 

  
 M. .................................................................................................................... 
  
 M. .................................................................................................................... 
  
 M. .................................................................................................................... 
  
 M. .................................................................................................................... 
  
 M. .................................................................................................................... 
 
 PROPOSONS: / PROPOSE: 

_____________________________________________________________________________ 
NOM DU CANDIDAT EN LETTRES MOULÉES / NAME OF CANDIDATE IN BLOCK LETTERS 

 
 À LA FONCTION DE / TO THE FUNCTION OF : 
    

ADMINISTRATEUR POUR UN TERME DE DEUX ANS    

 DIRECTOR FOR A TERM OF TWO YEARS     

 
 COURTE BIOGRAPHIE DU CANDIDAT: 
 BIOGRAPHY OF CANDIDATE IN SUMMARY FORM: 

 

……………………………………………………………………………………………………………………….. 

……………………………………………………………………………………………………………………….. 

 
 ACTIVITÉS PASSÉES EN AFFAIRES OU COMME PROFESSIONNEL: 
 PAST ACTIVITIES IN BUSINESS AND/OR PROFESSION: 

 

……………………………………………………………………………………………………………………….. 

……………………………………………………………………………………………………………………….. 

 
 ASSOCIATIONS AUXQUELLES LE CANDIDATE APPARTIENT OU APPARTENU:  
 ASSOCIATIONS TO WHICH THE CANDIDATE BELONGS OR HAS BELONGED: 

 

……………………………………………………………………………………………………………………….. 

……………………………………………………………………………………………………………………….. 

J'ACCEPTE PAR LA PRÉSENTE, SI JE SUIS ÉLU, DE REMPLIR MES DEVOIRS AU CONSEIL. 

I HEREBY ACCEPT, IF I AM ELECTED, TO FULFIL MY DUTIES ON THE BOARD. 
 
 
 

………………………………………………………. 
SIGNATURE 

 

 L’Association des gens d’affaires et professionnels italo-canadiens Inc. 

Canadian-Italian Business & Professional Association Inc. 

Associazione gente d’affari & professionisti Italo-Canadesi Inc. 


